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mAtRipanchakam

மாth’பசகmh ஸாrhத²mh

அத² மாth’பசகmh ।
iµkhதாமணி thவmh நயநmh மேமதி
ராேஜதி ேவதி சிர ஸுத thவmh ।

இthkhதவthயாshதவ வாசி மாத:
த³தா³mhயஹmh தNh³லேமவ ஶுShகmh ॥ 1॥
அmhேப³தி தாேததி ஶிேவதி தshnh
phரஸூதிகாேல யத³ேவாச உchைச: ।

kh’Shேணதி ேகா³விnhத³ஹேர iµnhத³
இதி ஜநnhைய அேஹா ரசிேதாऽயமஜ:॥ 2॥
ஆshதாmh தாவதி³யmh phரஸூதிஸமேய ³rhவாரஶூலvhயதா²
ைநchயmh தiνேஶாஷணmh மலமயீ ஶyhயா ச ஸாmhவthஸ ।
ஏகshயாபி ந க³rhப⁴பா⁴ரப⁴ரணkhேலஶshய யshயாம:
தா³mh நிShkh’திiµnhநேதாऽபி தநயshதshைய ஜநnhைய நம:॥ 3॥
³லiµபsh’thய shவphநகாேல  th³’ShThவா
யதிஸiµசிதேவஶmh phராேதா³ மாmh thவiµchைச: ।

³லமத²ஸrhவmh phராத³thேத ஸமmh
ஸபதி³ சரணேயாshேத மாதரsh phரம:॥ 4॥

ந த³thதmh மாதshேத மரணஸமேய ேதாயமபிவா
shவதா⁴ வா ேநா த³thதா மரணதி³வேஸ ராth³த⁴விதி⁴நா ।

ந ஜphthவா மாதshேத மரணஸமேய தாரகமiν-
ரகாேல ஸmhphராphேத மயி  த³யாmh மாரலாmh ॥ 5॥
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iµkhதாமணி thவmh நயநmh மம இதி ராஜ இதி வ
இதி சிர ஸுத thவmh ।
இthkhதவthயா: தவ வாசி மாத: த³தா³ அஹmh
தNh³லmh ஏவ ஶுShகmh ॥ 1॥
அmhபா³இதி தாத இதி ஶிவ இதி தshnh
phரஸூதிகாேல யத³ேவாச உchைச: ।
kh’Shேணதி ேகா³விnhத³ஹேர iµnhத³இதி ஜநnhைய
அேஹா ரசிேதாऽயmh அஜ:॥ 2॥
ஆshதmh தாவth³இயmh phரஸூதிஸமேய ³rhவாரஶூலvhயதா²
ைநchயmh தiνேஶாஷணmh மலமயீ ஶyhயா ச ஸmhவthஸ ।
ஏகshயாபி ந க³rhப⁴பா⁴ர ப⁴ரண khேலஶshய யshய அம:
தா³mh நிShkh’திmh உnhநேதாऽபி தநய: தshைய ஜநnhைய நம:॥ 3॥
³லiµபsh’thய shவphநகாேல  th³’ShThவா
யதிஸiµசிதேவஶmh phராேதா³ மாmh thவiµchைச: ।
³லமத²ஸrhவmh phராத³th ேத ஸமmh
ஸபதி³ சரணேயாshேத மாதரsh phரம:॥ 4॥
ந த³thதmh மாதshேத மரணஸமேய ேதாயமபிவா
shவதா⁴ வா ேநா த³thதா மரணதி³வேஸ ராth³த⁴விதி⁴நா ।
ந ஜphthவா மாதshேத மரணஸமேய தாரகமiν:
அகாேல ஸmhphராphேத மயி  த³யாmh மாரலாmh ॥ 5॥
இதி மth ஶŋhகராசாrhய விரசிதmh மாth’பசகmh ।

᳚You are the pearl of my eyes, my prince, may you live long, son!᳚

In your mouth, that spoke these words, O Mother!,

I now offer dry grains of rice. (1)

᳚Mother!! Father!! Shiva!!᳚ with these words You cried out

loudly the time of child birth - ᳚KrishNa! Govinda! Hare! Mukunda!᳚.

To that mother I now bow with folded hands offering funerary libations. (2)

At the time of giving birth to me, O Mother!, you suffered from
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unbearable pain. You did not speak about the suffering of your

body nor of your painful condition while lying in the bed for

almost a year. For even one of the sufferings that you underwent

during pregnancy, O Mother!, a son is unable to offer atonement.

To that mother I offer my salutations! (3)

When in a dream, you saw me dressed like an ascetic, You cried aloud

and came to the school. The whole school then immediately cried before

you. At your feet, O Mother ! I offer my obeisance! (4)

I did not offer you water at the time of your death, Oh Mother! I did

not even offer the oblations as per funerary rites on the day of your

death ! Nor did I repeat the mantra that delivers one across the ocean of

this world! Alas! I have come at an inappropriate time! O Mother! Bestow

upon me your unequalled compassion. (5)
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